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ZAPISNIK

sa sjednice održane u ponedjeljak 11. ožujka 2024.

Strasbourg

Sjednica je započela u 19:02. Predsjedala joj je druga potpredsjednica Eva Poptcheva.

1. Usvajanje dnevnog reda
Odluka: Prijedlog dnevnog reda usvojen je u obliku navedenom u ovom 

zapisniku.

Na zahtjev koordinatora Kluba zastupnika S&D-a, koji su jednoglasno podržali drugi 
klubovi zastupnika, odlučeno je da se glasovanje o ta tri predmeta odgodi za sjednicu 
koja će se održati 20. i 21. ožujka. 

2. Izmjena Direktive 2014/59/EU u pogledu mjera rane intervencije, uvjeta za 
sanaciju i financiranja mjera sanacije
ECON/9/11821
***I 2023/0112(COD) COM(2023)0227 – C9-0135/2023

Izvjestitelj:
Luděk Niedermayer (PPE) PR – PE753.712v01-00

AM – PE755.990v01-00
AM – PE754.692v01-00

Nadležni odbor:
ECON

Mišljenja:
BUDG, JURI

 Usvajanje nacrta izvješća

Odluka: Odgođeno za sljedeću sjednicu
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 Rok za podnošenje amandmana: 31. listopada 2023. u 10:00.

3. Izmjena Uredbe (EU) br. 806/2014 u pogledu mjera rane intervencije, uvjeta za 
sanaciju i financiranja mjera sanacije
ECON/9/11834
***I 2023/0111(COD) COM(2023)0226 – C9-0139/2023

Izvjestitelj:
Pedro Marques (S&D) PR – PE753.695v01-00

AM – PE754.694v01-00
Nadležni odbor:

ECON
Mišljenja:

JURI
 Usvajanje nacrta izvješća

Odluka: Odgođeno za sljedeću sjednicu

 Rok za podnošenje amandmana: 31. listopada 2023. u 10:00.

4. Izmjena Direktive 2014/49/EU u pogledu opsega zaštite depozita, upotrebe 
sredstava sustava osiguranja depozita, prekogranične suradnje i transparentnosti
ECON/9/11799
***I 2023/0115(COD) COM(2023)0228 – C9-0133/2023

Izvjestiteljica:
Kira Marie Peter-Hansen (Verts/ALE) PR – PE753.698v01-00

AM – PE754.693v01-00
Nadležni odbor:

ECON
Mišljenja:

IMCO, JURI
 Usvajanje nacrta izvješća

Odluka: Odgođeno za sljedeću sjednicu

 Rok za podnošenje amandmana: 31. listopada 2023. u 10:00.

5. Priopćenja predsjedateljice

Sastanak koordinatora od 4. ožujka 2024. – Sažetak odluka i preporuka

1. Kandidature
 Provjera stranih ulaganja u Uniji i stavljanje izvan snage Uredbe (EU) 2019/452 

Europskog parlamenta i Vijeća...PPE

2. Europska banka za obnovu i razvoj – postupak

U kontekstu hitnog postupka (članak 163. Poslovnika) koji će se razmatrati na 
plenarnoj sjednici u ožujku, dogovoreno je da se predsjednicu ovlasti da u ime odbora 
ECON podnese amandman na plenarnoj sjednici koji odražava tekst priložen dopisu 
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COREPER-a.

3. Gospodarsko upravljanje
 Predstavljanje godišnjeg izvješća Europskog savjetodavnog odbora za 

upravljanje statističkim podacima (ESGAB) za 2023. i statistički dijalog s 
Eurostatom: Dogovoreno je da se ta dva saslušanja neće održati prije izborne 
stanke. 

 Neformalni sastanci Ecofina i Euroskupine 23. i 24. veljače 2024. (Gent): Nakon 
sudjelovanja na navedenim sastancima predsjednica je koordinatorima dostavila 
detaljno izvješće. 

4. Nacrt rasporeda sjednica odbora ECON: srpanj – prosinac 2024.

Nacrt rasporeda sjednica usvojen je bez izmjena.

5. Pododbor FISC

Koordinatori su odobrili sve preostale dijelove preporuka sa sastanka koordinatora 
pododbora FISC održanog 13. veljače 2024. koji prethodno nisu bili odobreni u okviru 
pisanog postupka.

6. Predstavke

Budući da nije bilo primjedbi, predloženi daljnji koraci u vezi s predstavkom br. 
0893/2023 smatraju se odobrenima.

6. Razno Nije bilo tema za raspravu.

7. Datum sljedeće sjednice

Potvrđeno: utorak 19. ožujka 2024., 12:30 – 13:00 (odbori ECON i LIBE)
srijeda 20. ožujka 2024., 9:00 – 12:30 i 14:30 – 18:30
četvrtak 21. ožujka 2024., 9:00 – 12:30

Sjednica je završila u 19:13.
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Biuras/Elnökség/Prezydium/Birou/Predsedníctvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Luděk Niedermayer, Eva Maria Poptcheva, Michiel Hoogeveen, José Gusmão

Членове/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Βουλευτές/Members/Députés/Zastupnici/Deputati/Deputāti/ 
Nariai/Képviselõk/Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter

Rasmus Andresen, Anna-Michelle Asimakopoulou, Isabel Benjumea Benjumea, Gilles Boyer, Bas Eickhout, Markus Ferber, Jonás 
Fernández, Frances Fitzgerald, José Manuel García-Margallo y Marfil, Claude Gruffat, Enikő Győri, Eero Heinäluoma, Danuta Maria 
Hübner, Ondřej Kovařík, Philippe Lamberts, Pedro Marques, Csaba Molnár, Denis Nesci, Antonio Maria Rinaldi, Dorien Rookmaker, 
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Damien Carême, Herbert Dorfmann, Elisabetta Gualmini, Petros Kokkalis

209 (7)

Alessandra Basso, Theresa Bielowski, Stéphane Bijoux, Vladimír Bilčík, Karolin Braunsberger-Reinhold, Mercedes Bresso, Elisabetta 
De Blasis, Jérémy Decerle, Paola Ghidoni, Guy Lavocat, Maria-Manuel Leitão-Marques, Elena Lizzi, Leszek Miller, Alessandro Panza, 
Javier Zarzalejos, Carlos Zorrinho, Ivan Štefanec

216 (3)

56 (8) (Точка от дневния ред/Punto del orden del día/Bod pořadu jednání (OJ)/Punkt på dagsordenen/Tagesordnungspunkt/ 
Päevakorra punkt/Σημείο της ημερήσιας διάταξης/Agenda item/Point OJ/Točka dnevnog reda/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības 
punkts/Darbotvarkės punktas/Napirendi pont/Punt Aġenda/Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea 
de zi/Bod programu schôdze/Točka UL/Esityslistan kohta/Punkt på föredragningslistan)
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